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OL HETPAOELC lval KATA TTPOCEYYLoN Kot evOExeTal va StadEpouv. AVOXEG SLaoTaoswy: £ 5 mm.
Ta oxédla eival kabapd eVOELKTIKA.

H eykatdotaon tou «emimAou» TIPEMEL va PaypotomolnBel and eEelOIKEVUEVOUG TEXVLKOUG:
TO00 000V apopa TNV NAEKTPLKA oUVOEGDT, OGO KOl TNV UOPAUALKNA.

Mpwv arod tn cUVEEDN, O EYKATAOTATNG TIPETEL va EEAKPLBWOEL OTL N NAEKTPLKN) EYKATAOTACN TOU
ktnpilou mpootatevetal and Stadoplkd Slakomtn (pehé dapporig) 0,03 A katl OTL To cuoTnua
YELWOoNG €lval KATAOKEVOOUEVO OE CUUUOPPWON LE TOUG LOXUOVTEG TEXVIKOUE KAVOVLOUOUG TNG
XWpPag EyKATAoTOONG.

To «&mutAo» TpEmeL va ouvdeBel LOvVIUA PE TNV NAEKTPLKN €yKATAoTAON (UE TPLUTOAKO KAAwSLO
HO5 - 3x2,5 mm, dtatoung 2,5 mm) péow evog SumoAkou SLakomtn (eAdxLoto avolypa emadwv:
3 mm), o0 omolog MPETEL va €XEL emapkr LoxV (KW) yla to mpoiov mou mpokettal va cuvdeBel ka
va €lval EYKOTECTNUEVOS EKTOC TwV {wvwv 0,1,2,3, KaBw¢ Kal pokpld anod mbavad nmitcliopota
vepoU. To mpoidv npénel va cuvdeBel pe to (looduvauiko) cuotnua Yeiwong Tou Ktnplou péow
ToU €161KoU aKpOoSEKTN TIOU UTIAPXEL TTAVW OTO TAALGLO.

MPOEIAOMOIHZH:

Ze MEPLMTTWON KN CURUOPdWONG, £0TW KOL HEPLKAG, LE TOUC CUYKEKPLUEVOUG OPOUG, UTTOPEL va
HeElwOel o BaBuog acdaleiog Tou «emimAou». Q¢ AMOTEAECUA AUTOU, N €yyUNoN MAUEL va. LOYXVEL
KOL O KATOOKEVUOOTNG amoaAAdoosTal and omoladnmote euBuvn yla TUXOV QUECEG N EUUEOCEC
BAaBec mou Ba pmopovoav va pokAnBouv armo to mpoiov.

H mavon wyvoc ¢ gyyunong, otnv mepimtwon mou avadépetal mapanavw, Ba €xel wg
OUVETIELQ TNV QVTLKOTAOTAON HOVO TWV €£0pTNUATWY TIou Bal ovayvVwpeLoTOUV WE EAATTWHATIKA,
XwpIc TNV KAAUYN TOU KOOTOUC E£pyaoiog TOU QTALTE(TAL Yl TV QTOCUVOPHOAOYNon Tou
TPOiOVTOG
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otayova ané EAAGda

TEXNIKO ®YAAAAIO 909 O N/O FF

Mnkog 400 mm

MAaTog 120 mm

Yyog 600 mm

Bdpog -

Mean Asitoupyiag 1,5/4,5 bar

2UvOEQN PE NAEKTP. EYKATAOTAAN V25

Zuyvornta 50 Hz

Anoppodoupevn Loxug (KW) Tdon (Volt) ‘Evtaon (A)

2500 230 11
3000 230 13
4000 230 17
4500 230 20
6000 230 26
6000 400(Tpipaaiko) 13
8000 230 35
8000 400(Tpipaaikod) 17
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ACrilan

Water Experience

.

otayova ané EAAGda

TEXNIKO ®YANAAIO 909 ON/OFF

Mpoetoluaoia HAektpitkwv kot YopauAikwv Suvdegewv

Kplou vepou 1,/2"

AlaOéoua onueia yla ouvdéaeic. Ot Staotaoelc ekppalovtal o€ xtAtootda (mm).

O kataokevaotg Slatnpei o Sikaiwpa v TpomonoLiosL To TPoidy, avd maoa oTLyUn Katl Xwpig mposldonoinon.
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recmensieer 1L 909 On/Off ACrilonN
TECHNICAL SHEET l
Warer Experience
IT
. Le misure sono indicative e possono subire variazioni.
min. 100 Tolleranze dimensionali + 5mm.
| disegni sono puramente indicativi.
400 120
Linstallazione del "mobile" deve essere eseguita da per-
sonale abilitato sia per quanto riguarda il collegamento
loe) elettrico che per quello idraulico.
Prima di procedere al collegamento l'installatore deve
 — verificare che l'impianto elettrico sia protetto da un
interruttore differenziale da (0,03 A) e che l'impianto
° di terra sia conforme alle normative vigenti nel paese
S di utilizzo.
II"mobile" deve essere collegato all'impianto elettrico in
e maniera fissa (con cavo HO5 - 3x2,5 mm tripolare con
- sezione da 2,5 mm) attraverso un interruttore bipolare
£ (apertura minima dei contatti 3 mm.) adeguato alla
E potenza (KW) del prodotto da collegare posto fuori
dalle zone 0,1,2,3 e lontano da possibili spruzzi d'acqua.
Il prodotto deve essere inoltre collegato all'impianto
equipotenziale dello stabile tramite I'apposito morsetto
posto sul telaio.
AVVERTENZA:
in caso di inosservanza, anche solo parziale, delle con-
dizioni indicate, la sicurezza del "mobile" puo venire
compromessa: decadono quindi sia la garanzia che la
responsabilita del produttore per eventuali danni diretti
330 o indiretti provocati dal prodotto.
La decadenza della garanzia, nell'ipotesi sopra indicata
210 water R L R h
-~ inlet avra come conseguenze la sostituzione dei soli pezzi
i i che saranno riconosciuti difettosi, senza coprire i costi
—1 : : derivati dalla manodopera necessaria alla rimozione
& b del prodotto.
230 Volt
R e A ¥ GB
° The measurements are approximate and may be  Adequate for the power (KW) of produced by con-
A modified. necting located outside the areas 0,1,2,3 and away
Dimensiqnale tolerance i 5mm: from splashing water.
8 The drawings are purely indicative. The appliance must be connected to the equipoten-
) tial system of the building through the appropriate
N ) The installation of the "mobile” must be performed ~ terminal placed on the frame.
¢ by qualified personnel both for the electrical and
T hydraulic connection. WARNING:
In case of non-compliance, even patrtial, of the con-
Before connecting, theinstaller must ensure that the  ditions indicated, the safety of the "mobile" can be
electrical system is protected by a differential switch ~ compromised: then decay can 1'79 guar ante?d that
(0,03) and that the earthing system complies withthe  the manufacturer’s responsibility for any direct or
standards in force in the country of use. indirect damages caused by the product.
The forfeiture of the guarantee, will result in the
The "mobile” must be connected to the electrical ~ replacement of parts that will be recognized as
system in a fixed manner (with cable H05 - 3x2, 5mm ~ defective, without cover the costs arising from
pole with section 2.5 mm) through a two-pole switch ~ labor to removal.
(minimum contact opening 3 mm.).
Lunghezza Length mm 400 Potenza assorbita (KW) Tensione (Volt) Corrente (A)
Profondita Width mm 120 Power absorption Voltage Current
Altezza Height mm 600 2500 230 n
Peso Weight kg - 3000 230 13
Pressione d'esercizio | Pressure wheninuse bar| 1,5/4,5 4000 230 17
Allacciamento rete Mains connection 1/2" 4500 230 20
6000 230 26
Frequenza Frequency Hz 50
6000 400 Trifase (triphase) 13
8000 230 35
8000 400 Trifase (triphase) 17
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Warer Experience

Predisposizione elettrica ed idraulica - Electrical and hydraulic predisposition
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Uscitalacqua fredda 1/2".
Outlet{for 1/2" cold water.

|:| Aree disponibili per gli allacciamenti.
Le misure sono espresse in mm.

Area for positioning of the outlets.
All measurements shown are in millimeters.

Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto in qualsiasi momento senza dare alcun preavviso.
The manufacturer reserves the right to make changes to the product at any time without giving prior notice.

s Edition 1 (11-2017)



